
 

 

HOLY FAMILY OF JESUS, MARY & JOSEPH 
           December 31, 2023 

 



 

 THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE 

La Comunidad Católica de Douglas – Pueblo Nuevo 
 

December 30/31, 2023 

 
Dear Parishioners  
 THANK YOU 2023! As we bid farewell to another year, leaving wonderful, unforgettable, and 

bittersweet memories, as always, we look back to the ups and downs, highs and lows, joys and 
sorrows, successes, and failures of 2023. On the Octave of Christmas, we learned that the days 
were filled with not only joys, but also tragedies as the martyrdom of St. Stephen and the Holy 
Innocents were demonstrated to us. But such is life. The only thing we can do is to move on and 
improve. Life goes on.  

 WELCOME 2024! We look forward to the New Year, filled with new hopes and dreams, fresh 
goals, ready to embrace new beginnings, make new plans.   

 As we celebrate the Solemnity of Mary Mother of God (“Theotokos” – God bearer) on the first 
day of the year, we entrust 2024 to the Blessed Mother, the model and exemplar of our faith. 
This year, this is not a Holy Day of Obligation. The schedule of Masses follows the weekday.  

 THE FEAST OF THE HOLY FAMILY does not celebrate perfection in familial relationships and 
dealings devoid of any drama and issues, but Jesus’ reality of growing up in a family. It takes a 
village to raise a child. To nurture a kid requires an environment of genuine love and supportive 
extended relationships, such as parents, siblings, and relatives. Jesus didn’t come straight from 
heaven. He was born as an infant and was nurtured in a family.  

 IT IS STILL CHRISTMAS! The whole Christmas season extends from December 25 until the Feast 
of the Epiphany of the Lord. There are 12 whole days of Christmas which must be celebrated, 
not only in the Liturgy, but in the parish and home.  

 Please be informed that starting January 11, Thursday, the St. Luke parish office will be closed 
on Thursdays. Please refer to the bulletin for more information.   

 Please support the Loretto Catholic School through CTSO (Catholic Tuition Support Organiza-
tion) Scholarship program which sends many kids to our own Catholic School because of your 
generous contribution.  

 If you are planning to make an end of the year donation, look no further. Please support your 
parish. We need you. If you have already made the donation, thank you.  

 
In the service of Christ, the Lord,  

Fr. Jojo 
 



 

 THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE 

La Comunidad Católica de Douglas – Pueblo Nuevo 
 

30/31 de diciembre, 2023 

 
Queridos Feligreses,  
 ¡GRACIAS 2023!  Al despedirnos de otro año, dejando recuerdos maravillosos, inolvidables y 

agridulces, como siempre, miramos hacia atrás a los altibajos, las alegrías y las tristezas, los éxi-
tos y los fracasos del 2023. En la Octava de Navidad, aprendimos que los días estaban llenos no 
solo de alegrías, sino también de tragedias, ya que se nos mostró el martirio de San Esteban y los 
Santos Inocentes. Pero así es la vida. Lo único que podemos hacer es seguir adelante y mejorar; 
la vida continúa.  

 ¡BIENVENIDO 2024! Esperamos con ansias el Año Nuevo, llenos de nuevas esperanzas y sueños, 
nuevas metas, listos para abrazar nuevos comienzos, hacer nuevos planes.   

 Al celebrar la Solemnidad de Santa, Madre de Dios ("Theotokos" – portadora de Dios) el primer 
día del año, encomendamos el 2024 a la Santísima Virgen, modelo y ejemplo de nuestra fe. En 
este año, esta solemnidad no es un Día de Obligación. El horario de las misas, es el del día de la 
semana.  

 LA FIESTA DE LA SAGRADA FAMILIA no celebra la perfección en las relaciones familiares y los tra-
tos desprovistos de dramas y problemas, sino la realidad de Jesús de crecer en una familia. Se 
necesita un batallón para criar a un niño. Criar a un niño requiere un ambiente de amor genuino 
y relaciones familiares de apoyo, como padres, hermanos y parientes. Jesús no cayó del cielo. 
Nació como un bebé y fue criado en una familia.  

 ¡TODAVÍA ES NAVIDAD! Toda la temporada navideña se extiende desde el 25 de diciembre hasta 
la fiesta de la Epifanía del Señor. Hay 12 días enteros de Navidad que deben celebrarse, no solo 
en la liturgia, sino en la parroquia y en el hogar.  

 Tenga en cuenta que, a partir del jueves 11 de enero, la oficina parroquial de San Lucas estará ce-
rrada los jueves. Consulte el boletín para obtener más información.    

 Por favor, apoye a la Escuela Católica Loretto a través del programa de becas CTSO (Organización 
Católica de Apoyo para Matrículas) que envía a muchos niños a nuestra propia Escuela Católica 
debido a su generosa contribución.  

 Si están planeando hacer una donación de fin de año, no esperen más. Por favor, apoye a su pa-
rroquia. Lo necesitamos. Si ya han hecho la donación, muchas gracias.  

 
Al servicio de Cristo, el Señor,  

Fr. Jojo 



 

 
APRENDIENDO MAS SOBRE NUESTRA FE CATOLICA 

AVIVAMIENTO EUCARISTICO (PARTE 6) 
La Celebración de la Eucaristía y sus partes (continuación) 

 
* Acto penitencial: Todos somos pecadores y debemos pedir perdón. Este acto a su vez consta de 
varias partes: 
 
- Monición, que dice el sacerdote que preside 
- Silencio breve 
- Confesión general –Yo confieso...— 
- Absolución (que perdona los pecados leves del día, pero no tiene la eficacia propia del sacramento 
de la penitencia). 
Existen otras dos fórmulas además de la anterior, consistentes en un breve diálogo y pueden incluir 
el Kyrie, en cuyo caso no se dice posteriormente. 
Los domingos, especialmente en tiempo pascual, se puede sustituir el acto penitencial por la bendi-
ción y aspersión del agua bendita, como recuerdo del bautismo. 
 
* El Kyrie: "Señor, ten piedad". Tiene carácter doxológico, no es penitencial, sino que tiene sentido 
de aclamación a Cristo y petición de misericordia. Son unas palabras griegas venerables de larga tra-
dición. Se atribuye al papa San Gelasio –fines S. V- su introducción en la Misa. 
* El himno Gloria: No fue compuesto para la Misa. Entró en la Eucaristía para la fiesta de Navidad 
extendiéndose después a los domingos, pero sólo para los obispos. Es un himno trinitario de alaban-
za. Se le llama también doxología mayor o gran doxología. 
 
* La oración Colecta: (colecta=reunir). El sacerdote invita a orar, lee la oración y el pueblo ratifica 
con un AMEN. La oración colecta se dice tras el Gloria, si lo hay, o tras el “Señor ten piedad”. Es la 
primera de las oraciones presidenciales. 
Mediante esta oración se expresa la índole de la celebración, o sea, el carácter propio del día. Si es 
solemnidad, fiesta o memoria se suele citar en la misma el santo que celebramos. Se la llama así 
porque recolecta las intenciones individuales en una sola oración que se convierte en la oración de 
la Iglesia. También se la llama a veces oración del día o de la Misa. Se considera la oración más im-
portante de las variables y concluye con la fórmula trinitaria más desarrollada. 
En épocas pretéritas, cuando los fieles se reunían en una iglesia y se trasladaban procesionalmente 
a otra para la Misa, era la oración inicial que se rezaba cuando el pueblo estaba reunido. Actualmen-
te, con la oración colecta concluyen los ritos iniciales y se da paso a la Liturgia de la Palabra. La ora-
ción colecta es, junto al canto de entrada, la parte más antigua de los ritos iniciales. 
La postura de los fieles durante todos estos ritos es de pie. 
 
“ 



 

 APRENDIENDO MAS SOBRE NUESTRA FE CATOLICA 
AVIVAMIENTO EUCARISTICO (PARTE 6) 

La Celebración de la Eucaristía y sus partes (continuación) 
 

FIESTA DE LA SAGRADA FAMILIA 
Desde 1893, Los católicos celebramos a la Sagrada Familia de Nazaret, a través de una fiesta litúrgica 
que se lleva a cabo el domingo siguiente al día de Navidad. La Sagrada Familia, de Jesús, la Virgen 
María y San José, es modelo de virtudes y de santidad para nuestras familias. En la Biblia, tenemos 
un pasaje que alude a la Sagrada Familia: “Los pastores fueron rápidamente y encontraron a María, 
a José, y al recién nacido acostado en el pesebre” (Lucas 2:16). La Sagrada Familia de Nazaret, inspi-
ra a nuestras familias a ser un lugar de comunión y de oración, verdaderas escuelas de evangeliza-
ción y pequeñas iglesias domésticas. En estos tiempos, en los que vemos un deterioro de los valores 
cristianos en nuestra sociedad postmoderna, el ejemplo de vida cristiana que nos infunden Jesús, 
María y José, como modelos de amor y santidad, nos ayudan a descubrir la misión a la que la familia 
esta llamada. En las palabras del papa Juan Pablo II: “familia, se lo que eres” (Carta a las familias 
“Gratissimam sane”), recordamos la identidad que tienen las familias como reflejos del Dios Trino y 
Uno. En primer lugar, Dios ha fundado la familia desde la unión indisoluble del matrimonio de un 
hombre y una mujer (Gen 1, 27), basada en una alianza conyugal donde reina el amor de esposos, la 
fidelidad, ayuda mutua, la procreación y educación de los hijos. Están llamados a ser una comunidad 
de amor, donde haya respeto y comprensión. Las familias están llamadas a construir una civilización 
del amor, donde se abran a la comunicación, al perdón y la reconciliación. Esta es una gran tarea pa-
ra los esposos y para los hijos, quienes han de esforzarse para que haya relaciones más sanas, no so-
lo en la familia nuclear, sino en la familia extendida hacia los parientes, llegando a la comunidad de 
creyentes unidos por el Espíritu de Dios, que nos une como Iglesia de Jesucristo. Las familias sanas y 
santas marcarán el cambio en nuestra sociedad individualista en indiferente, concientizando a los 
demás, de las necesidades de los que sufren. Sin olvidarse que no se puede ser luz de la calle y oscu-
ridad de la casa. El buen juez empieza por su casa. Esto inicia desde la relación de los esposos, quie-
nes estaban llamados a ejercer una paternidad y maternidad responsable, siendo ejemplo de bue-
nos padres cristianos hacia sus hijos. Ellos son los primeros formadores en la fe para sus hijos. Por 
eso la familia debe ser escuela de oración y de enseñanza en la fe, la primera “ecclesia doméstica”. 
Los hijos, por su parte, deben ser dóciles a los consejos y enseñanzas de sus padres, aprendiendo a 
respetarlos y obedecerlos, con espíritu humilde. Cuando las familias enfrentan antivalores y, fuerzas 
que quieren desestabilizar su unión santa y su dignidad, deben practicar más, la oración en familia. 
“Familia que reza unida, permanece unida”. El plan del enemigo, es hacer desaparecer las familias 
cristianas, destruyendo su identidad y misión, como modelo de un plan perfecto de Dios, para la 
santificación de sus miembros. De las familias santas, surgen los grandes santos en nuestra socie-
dad. Pedimos a la Sagrada Familia que sane las relaciones de los esposos y los hijos y, que los santifi-
que. La familia debe ser reflejo del amor trinitario, como lo fue la Sagrada Familia, aquí en la tierra.  
Que el amor de Dios, Trino y Uno, reine en las familias, y que Jesús, María y José, intercedan por 
nuestras familias. Amen. 
 



 

 

 

 

 

 

 

WE HAVE GREAT NEWS! The Individual Tax Credit limits have 
increased 

The amount you can now contribute to Arizona’s Catholic Tuition Support Organization (CTSO) has 
increased. If filing as a single taxpayer you can give up to $1,307, and a married couple filing jointly 
can contribute up to $2,609, and you, the donor can receive a dollar-for-dollar tax credit off your 
Arizona tax liability. Brochures are in the vestibule or visit www.ctso-tucson.org  to make an online 
contribution. 
 

 

2000 AVE MARIAS . .en San Lucas 
Cada Primer Sábado rezamos la devoción de las 2000 Ave Marías delante  
del Santísimo Sacramento. 
Cada 100 Ave Marías rezamospor una intención  
especial, además de las de cada uno.  
 

Sábado, 6 de enero, 2024  
6 am—4:30 pm   
Capilla de San Lucas 

Holiday Office Hours 
Horario de Oficina en Días Festivos 

 

NEW YEAR / AÑO NUEVO 

Closed Dec. 30—Jan. 2, 2024 

Re-open Wed. Jan. 3, 2024 

 

Cerrado del 30 de diciembre al     

 Reapertura el miércoles 3 de enero de 2024 

 

http://www.ctso-tucson.org


 

 

 
 
 

 

MERRY CHRISTMAS! 

FELIZ NAVIDAD! 
 

 

 

CCD CLASSES RESUME,  

MON. JAN. 8, 2024 

 

 
 

 
 

 

WELCOME / BIENVENIDOS 

OUR SINCERE  APPRECIATION 
David Escárcega dba Brown Page Funeral Home and his staff, have again this year 

generously donated 2024 calendars to our three parishes.   Please accept our most 

sincere appreciation for your ongoing goodness to our Catholic Community. 

The ushers will give one calendar to each family as you leave the Church.  Thank you  

 

 

NUESTRO MÁS SINCERO AGRADECIMIENTO 
David Escárcega dba Brown Page Funeral Home y su personal, 

han donado     generosamente este año calendarios 2024 a nues-

tras tres  

parroquias.   Por favor, acepte nuestro más sincero agradecimien-

to por su continua bondad a nuestra comunidad católica. 

Los ujieres entregarán un calendario a cada familia al salir  

de la Iglesia.  Gracias  



 

 

 

 
 

SACRAMENTS / Sacramentos 
BAPTISM GUIDELINES 
• Call your parish office to register for in person pre-baptism class, 1st Friday of month in English, or 2nd 

Thursday of month in Spanish.  Classes will be given at St. Luke parish hall.  Once class is completed, 

verified, and the  paperwork is complete, a date for Baptism will be given. 

• CHANGE:  St. Luke—3rd Tuesday 

  St. Bernard—3rd Saturday  

  Immaculate Conception—2nd Saturday  

• Godparents must adhere to sponsor qualifications. 
 

REQUISITOS PARA EL SACRAMENTO DEL BAUTISMO   
Llame a su oficina parroquial para inscribirse en la clase pre-bautismal en persona, 1º viernes de cada mes 

en inglés, o 2do jueves de cada mes en español. Las platicas están en el salón parroquial de San Lucas.  

Una vez que el papeleo se haya completado y verificado, se le dará la fecha para Bautizar.  

• CAMBIO:  San Lucas—3er martes 

  San Bernardo—3er sábado 

  Inmaculada Concepción—2do sábado 

PRE-MARRIAGE GUIDELINES 
• Call the parish office 4—6 months before you wish to marry 

• Fill out the wedding request form—no date for your wedding will be  given before your initial meeting 
with the priest 

PAUTAS PREMATRIMONIALES•  

• Llame a la oficina parroquial de 4 a 6 meses antes de la fecha que desee casarse. 

• Complete el formulario de solicitud de boda; no se asentara la fecha para su boda hasta que tenga una  
reunión inicial con el sacerdote. 

REST IN PEACE. . . 
DESCANSE EN PAZ. . . 
Our sincere sympathy to all. . . 

Ray Pacheco 

NEW YEAR MASS SCHEDULE 
Sat./ Sun, Dec. 30 / 31, 2023 

 FEAST OF THE HOLY FAMILY 
Regular Mass times are in effect in all parishes 

 
Mon. Jan. 1, 2024 

MARY, MOTHER OF GOD 
St. Luke—7 am/ Immaculate Conception—9 am 



 

 

STEWARDSHIP / Dicipulado 
WAYS  TO  GIVE 

• Online giving—safe &          
• convenient 
• Mail 
• Church collection—weekly, 
     bi-monthly, monthly 
• Drop envelope in mail slot in       
     the office door at St. Luke  

FORMAS DE DAR 
• Donaciones en línea: seguras  

     y convenientes 

• Correo 

• Colecta de la Iglesia:  

     semanalmente,  

     bimestral, mensual 
• Meta el sobre abajo de la puerta    
     de las oficinas de Inmacualda     
    Concepción / San Bernardo 

LORETTO SCHOOL NEWS / Noticias de la Escuela Loretto 
Loretto School Mass. . Sponsored by  7th grade. . . 
Serving with the Heart of Christ . . 
 
 

Readers:   Servers: 
NO Mass– School on Christmas Break 
     
 

 

...YEAR  END  DONATIONS… 

 

As we approach the end of another year, we want to express our heartfelt gratitude to 
each and every one of you who so generously give to our parishes. 

We thank you...our family of faith 
We thank you...our weekly donor 
We thank you...our monthly donors 
We thank you...our online donors 
We thank you...our out of town donors 
We thank you...our semi-annual donors 
We thank you who reside in town our out of town and 

give one time a year to your hometown parish—either a restricted donation to be 
used toward accomplishing a project we need, or an unrestricted donation to use for 
our parish household            expenses. 

We are grateful to you in all ways!  Blessings 



 

 

Saturday,   December  30 
   5:00 p. m. English  Mass   
  + Edward & Rafaela Calderón         + Henry Morales 
           + William Owen, Sr.             + John Necas 
  + Bernadette Maza             + Mike S. John 
  + Chuy Escarcega, Sr. 
  + Marinello & Nava fam.  
  Special Intention: 
        Patrick Hoyack     Rafael L.           
        Robert & Concha Muñoz    Charlie Hoyack  
             (B-day)    
              

Sunday,   December  31 

   8:00 a. m. English  Mass       
  + Luciano González III + Joey Borane 
  + Evelyn Rpbles  + Fr. Ted Lobo 
  + Pablo & Ernestina Torres  
  Recovery of Health: 
        Arturo, Denise Torres, María Bracamonte 
  Special Intention:   
        Rick Harmon          
        Solomon Grossman 
  In Thanksgiving: Christ, our Lord, for blessings
        received    
           

  11:00 a. m. Spanish  Mass  
  + Alicia L. Morales 
  + Bernadette Maza 
  + Jesús y Ana María Valdez 
  + Héctor Ramón Grijalva 
  + Ramón, Evangelina, y Héctor Ramírez 
  Por la Salud de: Reynaldo González         
  Intención Especial: Oscar y Liliana Valenzuela 
        (25th Wed. Ann.)     
  En Acción de Gracias: Sagrado Corazón de 
        Jesús  
   

       

Monday,   January  1  Mary,  Mother of God 

   7:00 a. m. English  Mass 
  Ray Pacheco  
 
Tuesday,   January  2    
   7:00 a. m. English  Mass  (Public) 
  + Henry Arvizu (B-day) 
  + Marie John 
                          

Wednesday,   January  3    
   7:00 a. m. English  Mass  (Public)  
  + Ray Pacheco 
   

Thursday,   January  4      
   7:00 a. m. English  Mass  (Public) 
  + Ramón “Monchi” González (14th Ann.) 
    

Friday,   January  5   First Friday  Anointing  
   7:00 a. m. English  Mass  (Public) 
  + Chuy Escarcega, Sr. 
  Special Intention:  
        Clergy of the Parish 
                          


 

IN  SINCERE  APPRECIATION 
Envelope & Online collections for the week of 

December 24, 2023 
$2,013.86 

 
Christmas 
$1,907.80 

 
 
 
 
  
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

Saint  Luke 
MASS  INTENTIONS 

SPECIAL NOTICE 
NEW St Luke Office hours: 

Monday, Tuesday, Wednesday, and Friday 
9 am–5 pm 

CLOSED THURSDAYS 
Effective date: January 11, 2024 
Thanks for your understanding 



 

 

Monday,   Januaru  1   Mary,  Mother  of  God 
   9:00 s. m. Spanish Mass (Publica)  
  + Domingo Chávez 
  + Sandra Morales 
  + Humberto M. Acosta, Jr. (Ann.) 
  Intención Especial: Nancie Ames 
 

Tuesday,   January  2 
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica)    
  + Pde. Antonio Ruiz  
  + Dr. George Spikes, Bea y Jerry Smith 
  Por la Salud de: Padre Arnoldo Noriega 
  Intención Especial: Nancie Ames 
         
Wednesday,   January  3       
    9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica) 
  Intención Especial: Nancie Ames 
  Por la Salud de:  
        Padre Arnoldo Noriega 
        José Luís y Irma Basulto 
   

Thursday,   January  4   
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica)  
  Por la Salud de: Padre Arnoldo Noriega   
  Intención Especial:  Nancie Ame 

        
Friday,   January  5   Primer Viernes Unción 
   9:00 a. m.  Spanish  Mass  (Publica)  
  Por la Salud de: Padre Arnoldo Noriega 
  Intención Especial: Nancie Ames 

   
Saturday,   January  6 
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica)   
  Por la Salud de: Padre Arnoldo Noriega 
  Intención Especial: Nancie Ames 
            


 

IN  SINCERE  APPRECIATION 
Envelope & Online collections for the week of   

December 24, 2023 

$518.03 
 

Christmas 
$1,586.06 

 
 

 
 
 

Immaculate  Conception 
MASS  INTENTIONS 

Saturday,   December  30 
   6:00 p. m. Spanish Mass  (Publica) 
  Por la Salud de:  
        José Luís e Irma Basulto 
        Padre Arnoldo Noriega 
  Intención Especial:  
        Nancie Ames 
                    

 Sunday,   December  31 
   12:00 p. m. English  Mass  (Public) 
  + Johnny Owen 
  + Bernadette Maza 
  + Mario & María Luisa Quiñonez     
  + Pedro & María Urquijo 
  + Ruth Beltrán, Héctor N. Beltrán,  
        Peter D. Beltrán, Sr. 
  Recovery of Health:  
       Fr. Arnold Noriega 
        Lupita Young 
  Special Intention:  Nancie Ames 
 

    6:00 p. m. Spanish  Mass  (Public) 
  + Héctor & Lorenza León + Letty Sánchez\ 
  + Jorge “Koki” Salazar + Carmen Arzola 
  + Héctor y María Romero + Magdalena Majalca 
  + Roberto e Irma Flores + Ana María Majalca 
  + J. L. “Chepa” Velásquez + Luís Carlos Majalca
  + Luís Carlos Majalca, Jr. + E. R. López 
  + José H. Cornejo, Sr. + José H. Cornejo, Jr. 
  + Irma Ruth Gómez + Emma Miranda 
  + María Guadalupe Escárcega 
  + Jesús y Ernestina Escárcega 
  Por  la Salud de: 
        Padre Arnoldo Noriega  
        Jiselle Flores  
        Cynthia Tibuni 
        Reynaldo Majalca 
        Arnold Romero 
        José Luís e Irma Basulto 
  Intención Especial: Nancie Ames 
   
         
 
 

 



 

 

Sunday,   January  7 
  9:00 a. m. Our Lady of La salette  (English)   
  People of the Parish 

 
Sunday,   January  7 

  9:30 a. m. St.  Bernard  (English / Spanish)   
  + Víctor Méndez 
  + Jaime Roqueni (B-day) 
   
 

 
 

 

IN  SINCERE  APPRECIATION 

NUESTRO MÁS SINCERO APRECIO 
Envelope & online collections for the week of  

December 24, 2023 
 St.  Bernard   $   434.00 
 La Salette   $   252.00 
 

Christmas 
 St.  Bernard   $   355.75 
 La Salette   $   217.00 
 
 

 

Santo Rosario 

El Santo Rosario será rezado 

los domingos, 8:45 am 

 

 

 

Saint  Bernard 
MASS INTENTIONS 



 

 
BULLETIN  HIGHLIGHTS 

 
 

Happy New Year!  
 
Monday, January 1, 2024, is the  Solumnity of Mary, the Most Holy 
Mother of God, is not a Holy Day of Obligation this year, so our daily 
Mass schedule will be in effect: 7 am, St. Luke; and   9 am, Immaculate 
Conception. 
 
The 2000 Ave Maria devotion in Spanish will be held Saturday, 
January 6, 2024, 6am— 4:30 pm, in the Chapel at St. Luke.  Everyone is 
inivted to come and spend an hour in our Lord’s presence. 
 
St. Luke has new office hours in effect Thursday, January 11, 2024. 
The office will be open Mondays, Tuesdays, Wednesdays, and Fridays, 
9 am– 5 pm, per usual, and will close on Thursdays.  Thank you for 
your understanding. 
 
Religious Education classes resume Monday, January 8, Tuesday, 
January 9, and Wednesday, January 10, 2024.  Welcome back!  Thank 
you  
 
 



 

 

 INFORMACIÓN IMPORTANTE DEL BOLETÍN 
 

 ¡Feliz Año Nuevo! 
 
El lunes 1º de enero del 2024 celebramos la Solemnidad de “Santa Ma-
ría, Madre de Dios”. En esta ocasión, esta fiesta no es día de precepto, 
por lo mantendremos el horario regular de Misas: 7 am, en San Lucas; 
y 9 am, en Inmaculada Concepción.    
  
La devoción de las 2000 Ave Marias en español se llevará a cabo el sá-
bado 6 de enero del 2024, de 6 a.m. a 4:30 p.m., en la Capilla de San 
Lucas.  Todos están invitados a venir y pasar una hora en la presencia 
de nuestro Señor. 
  
San Lucas tendrá un nuevo horario de oficina, vigente el jueves 11 de 
enero del 2024. La oficina estará abierta los lunes, martes, miércoles y 
viernes, de 9 a.m. a 5 p.m., como de costumbre, y cerrará los jueves.  
Gracias por su comprensión. 
  
Las clases de Educación Religiosa se reanudaran el lunes 8 de enero, el 
martes 9 de enero y el miércoles 10 de enero de 2024.  ¡Bienvenidos!   
 
Gracias  



 

 



 

 
FRANK  TADEO’S 

Complete Car Care Center 
1420 G. Avenue 

Douglas, Az. 85607 
(520) 364-5260 

 
 
 
 

 

 
FIRST  GLASS 

Commercial, Residentual 
Auto Glass services 

Board up service, 24 hrs. 
Felipe Noriega, Owner 

1060 15th Street 
Douglas, Az. 85607 

(520) 364-9496/2088 
(520) 364-2929 (fax) 

 

 
 

 
 
 

LAI  LAI  RESTAURANT 
Sweet/Sour Chicken…..$10.99 
Orange Chicken…………$12.99 
Chick w/Broccoli……….$10.99 
Mongolian Beef………….$11.59 

and MANY MORE 
Tues—Sun  11 am—8 pm 

Sun 12—8pm 
Closed Mon. 

 

LUNCH SPECIAL…$7.00 
Fried Rice or Lo Mein with 

choice of one DISH: 
(Chicken ~ Beef ~ or Pork) 
Tues—Fri 11 am—3 pm 

1341 F. Avenue 
Douglas, Az. 85607 

(520) 364-8898 
Call ahead for take out only! 

 
RU  TE 

Landscape ~ Maintenance 
Handyman 

(520) 784-9832 
 
 
 

 

 

 
 

HIGH  DESERT   
VETERINARY  SERVICE 

Michael S. John, D.V.M. 

2555 9th Street 
Douglas, Az. 85607 

(520) 364-3268 

 
 

 
 

 
ANGELICA GARCÍA 

Designated Broker 

1015 G. Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 227-4421 

angelica@longrealty.com 

 

SOCIETY  OF  ST.  VINCENT 

DE  PAUL 
543 G Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 364-7573 

Lunches served M-W-F  
11 am – 12 pm 

Food Distribution Tuesday 

 1 pm-3 pm 

Financial Assistance Thursday 1 

pm-3 pm 
Store Hours M-S 10 am 4 pm 

(520) 364-3637 

Call the store for donation  

pick-ups. 

 
 

 
 
 

 
 

PRAY  FOR  AND  

SUPPORT  OUR  TROOPS 

REMEMBER  OUR 
VETERANS 

 

MI  RANCHITO   
MEAT   MARKET 

648 G. Avenue 

Douglas, Az. 8560 
(520) 364-8432 

AVA  NAILS  &  SPA 
1350 N. San Antonio Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 364-6188 
M-Sat. 10 am—7 pm 

Sunday 11 am—5 pm 

 

 

 
 

 

 

 

VALEINEZ  HAIR  SALON 
1348 Dan Antonio Drive 

Douglas, Az. 85607 

(520) 368-7193 

 
 

 

 

 

 
 

STUDIO  917  HAIR  SALON 
1050 N. G Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 364-5017 

 

MARY  KAY 
Becky Woolery Fredrickson 

Independent Beauty  

Consultant 

P. O. Box 4016 

Douglas, Az. 85608-4016 
(520) 261-2325 

beckylovesmk@gmail.com 

www.marykay.com/rwoolery 


